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Zmluva o prevode správy majetku štátu 
uzatvorená podľa zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v platnom znení (ďalej ako 

„Zmluva“) medzi zmluvnými stranami: 
 

Číslo zmluvy odovzdávajúceho: 2018/162 
 

 
Odovzdávajúci:  Slovenská republika,  

správca Ministerstvo financií Slovenskej republiky  
sídlo: Štefanovičova 5, 817 82  Bratislava 15 
IČO: 00151742 
v zastúpení: Ing. Albín Kotian 
generálny tajomník služobného úradu  

                                   (ďalej ako „odovzdávajúci" alebo „MF SR" )  
                                 
 

a 
 
Preberajúci:  Slovenská republika,  

správca Národné centrum zdravotníckych informácií 
sídlo: Lazaretská 26 , 811 09  Bratislava 
IČO: 00165387 
v zastúpení: Ing. Peter Blaškovitš,  generálny riaditeľ  
                      
(ďalej ako „preberajúci" 
alebo „NCZI")  

 
      za nasledovných dohodnutých podmienok.  

 
 

Preambula  
1.    NCZI je štátna príspevková organizácia, ktorej zriaďovateľom je Ministerstvo zdravotníctva 

Slovenskej republiky(ďalej  ako „MZ SR“). Postavenie a úlohy NCZI upravuje Zriaďovacia 
listina č. 1388-5/2004-OPP zo dňa 29.7.2004, v znení  jej neskorších zmien a zákon č. 
153/2013 Z. z. o národnom zdravotníckom informačnom systéme a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej ako „zák. č. 153/2013 Z. z. o NZIS“). 
NCZI vykonáva úlohy v oblasti informatizácie zdravotníctva, správy národného 
zdravotníckeho informačného systému, štandardizácie zdravotníckej informatiky, 
zdravotníckej štatistiky, správy národných zdravotníckych administratívnych registrov a 
národných zdravotných registrov, poskytovania knižnično-informačných služieb z oblasti 
lekárskych vied a zdravotníctva.  

2.   Vláda Slovenskej republiky prerokovala a schválila dňa 16.7.2008 uznesením č. 497/2008 
materiál „Strategické ciele eHealth - kľúčový nástroj informatizácie verejnej správy v oblasti 
zdravotníctva na Slovensku“ ktorý bol predložený na základe bodu B.1. uznesenia vlády SR 
č. 191 z 26. marca 2008 k Správe o stave informatizácie v rezorte zdravotníctva a ktorý je 
základom pre Program implementácie eHealth na Slovensku. 

http://www.nczisk.sk/Documents/download/153_2013_Zz.pdf
http://www.nczisk.sk/Documents/download/153_2013_Zz.pdf
http://www.nczisk.sk/eHealth/Pages/default.aspx
http://www.nczisk.sk/eHealth/Pages/default.aspx
http://www.nczisk.sk/Standardy-v-zdravotnictve/Pages/default.aspx
http://www.nczisk.sk/Statisticke-zistovania/Pages/default.aspx
http://www.nczisk.sk/Registre/Stranky/default.aspx
http://www.nczisk.sk/Registre/Stranky/default.aspx
http://www.nczisk.sk/Pages/Slovenska-lekarska-kniznica.aspx
http://www.nczisk.sk/Pages/Slovenska-lekarska-kniznica.aspx
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3.  Program implementácie eHealth je stratégiou elektronizácie služieb v slovenskom 
zdravotníctve, ktorého cieľom je vybudovanie a prevádzka Národného zdravotníckeho 
informačného systému (ďalej ako „NZIS“). Vybudovanie NZIS sa realizuje viacerými 
národnými projektmi a podpornými aktivitami. Ku dňu nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy 
bol realizovaný: 

 
a) Národný projekt „Elektronické služby zdravotníctva“ (ďalej ako „ESZ“), ktorého cieľom 

  bolo: 
- vytvorenie Národného portálu zdravia a jeho naplnenie základným informačným 

obsahom, 
- vytvorenie a spustenie do skúšobnej prevádzky aplikácie: Elektronická zdravotná knižka 
       občana, ePreskripcia / eMedikácia, eAlokácie a vytvorenie Certifikačnej autority pre 
       ePZP karty, 
- vytvorenie predpokladov pre integráciu informačných systémov poskytovateľov 

zdravotnej starostlivosti (ďalej ako „IS PZS“) s národným eHealth riešením, 
- overenie integrácie s IS dodávateľov pre PZS v skúšobnej prevádzke.  

      b) Národný projekt „Elektronické služby zdravotníctva – rozšírenie funkcionality a rozsahu 
služieb“ (ďalej ako „ESZ-RFaRS“), ktorého cieľom bolo:  

- konsolidácia údajov liekovej a znalostnej databázy,  
- umožnenie správy a aktualizácie údajov liekovej a znalostnej databázy,  
- rozšírenie bezpečnostných mechanizmov pre ochranu osobných údajov osobitnej 

kategórie,  
- rozšírenie funkcionality a rozsahu elektronických služieb zdravotníctva.  

        
Oba národné projekty boli financované zo štrukturálnych fondov EÚ v rámci Operačného 
programu Informatizácia spoločnosti (ďalej ako „OPIS“).  

 
 5.  Úrad vlády SR ako Riadiaci orgán OPIS zastúpený Ministerstvom financií Slovenskej 

republiky ako Sprostredkovateľským orgánom pod Riadiacim orgánom OPIS (ďalej ako „ÚV 
SR“ a „MF SR“) ako poskytovateľ nenávratnej finančnej pomoci na strane jednej a MZ SR 
ako prijímateľ nenávratnej finančnej pomoci na strane druhej uzatvorili za účelom úpravy 
podmienok, práv a povinností medzi poskytovateľom a prijímateľom pri poskytnutí 
nenávratného finančného príspevku na realizáciu projektových aktivít dňa 13.01.2014 Zmluvu 
o poskytnutí nenávratného finančného príspevku  č. zmluvy Z2111012004801 na projekt ESZ-
RFaRS v znení jej dodatkov č. 1 až 5 (ďalej ako „Zmluva o poskytnutí NFP na projekt ESZ-
RFaRS“). 

 
 6.  Dňa 15.10.2013, v súvislosti so zámerom realizácie projektu ESZ-RFaRS a uzatvorením 

Zmluvy o poskytnutí NFP na projekt ESZ-RFaRS na účely spolufinancovania schváleného 
projektu ESZ-RFaRS, s cieľom zabezpečiť realizáciu projektu ESZ-RFaRS, uzatvorila 
Slovenská republika zastúpená MZ SR  ako hlavným partnerom s MF SR ako partnerom  č. 1 
a NCZI ako partnerom č. 2 Zmluvu o partnerstve č. 44/2013 zo dňa 15.10.2013 v znení jej 
dodatkov č. 1 až 5 (ďalej ako „Zmluva o partnerstve“). 

 
7.   MF SR na základe Zmluvy o partnerstve a po ukončení verejného obstarávania na dodanie 

Technických zariadení pre projekt ESZ-RFaRS uzatvorilo ako kupujúci Realizačnú zmluvu 
OVO1-2013/000130-28, zo dňa 14.4.2014, evidovanú pod interným číslom 2014072202 
s predávajúcim eGroup Solutions, a.s., so sídlom Mlynské Nivy 71, Bratislava, IČO 44989709 
a zároveň objednalo softvér pre projekt ESZ-RFaRS na základe Zmluvy o dodávke software 
č. 2012129164, zo dňa 19.6.2012, objednávkou č. 4500013705, zo dňa 31.5.2013 

http://www.ezdravotnictvo.sk/Program-eHealth/projekt_eso1/Pages/default.aspx
http://www.ezdravotnictvo.sk/Program-eHealth/Projekt_ESZ/Stranky/default.aspx
http://www.ezdravotnictvo.sk/Program-eHealth/Projekt_ESZ/Stranky/default.aspx


3 
 

s predávajúcim  BSP Softwaredistribution a.s., so sídlom K Železnej studienke 27, 811 04 
Bratislava, IČO 00685399. 

 
 8. Podľa článku 5 bod 2 prílohy č. 1 Zmluvy o poskytnutí NFP na projekt ESZ č. 

Z2111012000901, zo dňa 25.11. 2009 v znení jej dodatkov č. 1 až 10 „Majetok nadobudnutý 
a/alebo zhodnotený z NFP alebo z jeho časti môže byť počas platnosti a účinnosti  Zmluvy 
prevedený na tretiu osobu, zaťažený akýmkoľvek právom tretej osoby alebo prenajatý tretej 
osobe len s predchádzajúcim písomným súhlasom Poskytovateľa. Ak majetok nadobudnutý 
a/alebo zhodnotený z NFP alebo z jeho časti bude počas platnosti a účinnosti Zmluvy 
prevedený na tretiu osobu, zaťažený akýmkoľvek právom tretej osoby alebo prenajatý tretej 
osobe bez predchádzajúceho písomného súhlasu Poskytovateľa, Prijímateľ je povinný vrátiť 
NFP alebo jeho časť."  

 
10.  V zmysle § 2 ods. 2 zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších 

predpisov (ďalej  ako „zák. č. 278/1993 Z. z.“) Slovenská republika ako právnická osoba 
vlastní majetok a nakladá s ním prostredníctvom správcov majetku štátu. Keďže predmetom 
tejto zmluvy je prevod správy majetku štátu, týmto prevodom nie sú dotknuté majetkové práva 
vlastníka, ktorým je Slovenská republika.  

 
 

Článok 1  
Predmet a účel prevodu  

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že predmetom tejto zmluvy je:  

 
1.1.bezodplatný prevod správy hnuteľného majetku štátu, zo správy odovzdávajúceho do 

správy preberajúceho, a to:  
 

a) hardvér vedený v hlavnej knihe odovzdávajúceho na účte 022 003 Počítače – OPIS 
nadobudnutý z projektu ESZ-RFaRS v celkovej nadobúdacej hodnote 3 660 000,00 EUR. 
Zoznamy preberacích protokolov a faktúr k tejto časti prevodu správy majetku štátu sú v 
Prílohe  č. 1 k tejto Zmluve v časti A. 
 

b) softvér vedený v hlavnej knihe odovzdávajúceho na účte 013 002 Softvér – OPIS 
nadobudnutý z projektu ESZ-RFaRS v celkovej nadobúdacej hodnote 1 217 095,20 EUR 
(kapitálový výdavok 1 082 280,00 EUR, bežný výdavok 134 815,20 EUR).  
Zoznamy faktúr a prevádzaného majetku k tejto časti prevodu správy majetku štátu sú 
v Prílohe č. 1 k tejto Zmluve v časti B. 
 

 
1.2.Predmetom tejto zmluvy je ďalej: 

     Prevod záväzkov štátu vyplývajúcich zo Zmluvy o partnerstve uzatvorenej na realizáciu 
projektu ESZ-RFaRS medzi MZ SR, MF SR a NCZI z MF SR na NCZI.  

 
2. Odovzdávajúci má hnuteľný hmotný a nehmotný majetok štátu podľa bodu 1 písm. a) a b) 

tohto článku vedený vo svojej účtovnej a majetkovej evidencii ako ukončenú investíciu 
nadobudnutú na základe Zmluvy o poskytnutí NFP na projekt ESZ-RFaRS.  
 

3. Predmet prevodu uvedený v bode 1 tohto článku bol rozhodnutím odovzdávajúceho  v súlade 
s § 3 ods. 3 zákona č. 278/1993 Z. z. vyhlásený za prebytočný majetok štátu, nakoľko neslúži 
ani v budúcnosti nebude slúžiť MF SR na plnenie jeho úloh v rámci predmetu jeho činnosti 
alebo v súvislosti s ním. Nakoľko majetkové právo sa nepovažuje za vymedzený hnuteľný 
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majetok štátu, v zmysle § 8f ods. 7 zákona č. 278/1993 Z. z. nie je odovzdávajúci povinný 
ponúknuť prebytočný hnuteľný nehmotný majetok štátu v osobitnom ponukovom konaní.  

 
 
 

4. Touto zmluvou sa prevádzajú v plnom rozsahu aj všetky práva a povinnosti vyplývajúce z: 
a) Realizačnej zmluvy OVO1-2013/000130-28, zo dňa 14.4.2014, evidovanej pod interným 

číslom 2014072202  na projekt ESZ-RFaRS, súvisiace s prevodom správy majetku štátu a 
s poskytovaním služieb, z ktorých povahy vyplýva, že pretrvávajú a majú byť plnené aj po 
odovzdaní projektov ESZ a ESZ-RFaRS  do produktívnej prevádzky a po zrealizovaní 
prevodu správy majetku štátu podľa tejto zmluvy, 

b) Zmluvy o dodávke software č. 2012129164, zo dňa 19.6.2012, objednávka č. 4500013705, 
zo dňa 31.5.2013, vrátane práv vyplývajúcich z udelenej licencie. 

 

5. Účelom prevodu správy majetku štátu podľa tejto zmluvy je zabezpečenie riadnej prevádzky 
NZIS, ktorého prevádzkovateľom a správcom je NCZI, v súlade so zákonom č. 153/2013 Z. 
z. o NZIS.  

 

Článok 2 
Spôsob odovzdania a prevzatia predmetu prevodu a jeho podmienky 
 

1. Odovzdávajúci v lehote 15 pracovných dní po nadobudnutí účinnosti tejto Zmluvy, odovzdá 
na základe preberacieho protokolu preberajúcemu relevantnú dokumentáciu súvisiacu s 
predmetom prevodu, nevyhnutnú na vedenie evidencie o prevádzanom majetku štátu a na 
riadne plnenie práv a záväzkov preberajúceho vyplývajúcich zo zmlúv a to:  
a) kópiu Realizačnej zmluvy OVO1-2013/000130-28, zo dňa 14.4.2014, evidovanej pod 

interným číslom 2014072202, 
b) kópiu Zmluvy o dodávke software č. 2012129164, zo dňa 19.6.2012, objednávka č. 

4500013705, zo dňa 31.5.2013, 
c) kópie vystavených a uhradených faktúr za majetok štátu, ktorý je predmetom prevodu 

správy majetku štátu a ktoré sú uvedené v zozname v Prílohe č. 1 k tejto Zmluve,  
d) kópie akceptačných protokolov za majetok štátu, ktorý je predmetom prevodu správy 

majetku štátu a kópie ostatnej dokumentácie súvisiacej s predmetom prevodu správy 
majetku štátu podľa tejto Zmluvy.  

 
2. V preberacom protokole bude uvedená obstarávacia a zostatková hodnota ku dňu prevodu 

správy majetku štátu po zohľadnení odpisov majetku, a spôsob vysporiadania záväzkov. 
Preberací protokol je v mene odovzdávajúceho oprávnený podpísať Ing. Erik Minarovič, 
riaditeľ odboru informačných technológií Ministerstva financií SR a v mene preberajúceho 
Ing. Roman Bludovič, vedúci Odboru správy IT infraštruktúry, NCZI. Preberací protokol sa 
po jeho podpísaní oprávnenými osobami stáva neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy ako jej 
Príloha č. 3. 

 
3. Podpísané akceptačné protokoly podľa bodu 1 písm. d) tohto článku za majetok štátu, ktoré 

sú súčasťou jednotlivých faktúr vystavených dodávateľom a ktorý je predmetom prevodu 
správy majetku štátu, ako aj ostatná relevantná dokumentácia súvisiaca s predmetom prevodu 
správy majetku štátu budú zverejnené na webovom portáli NCZI.  
 

4. Odovzdávajúci bezodplatne prevádza na preberajúceho správu majetku štátu uvedeného v 
článku 1 bod 1.1 písm. a), b) tejto Zmluvy, vrátane práv a záväzkov štátu vyplývajúcich z 
predmetu tejto Zmluvy a zo zmlúv uvedených v ustanovení článku 1 bod 4 tejto Zmluvy. 
Odovzdávajúci týmto berie na vedomie prevod správy majetku štátu, vrátane všetkých s tým 
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súvisiacich práv a záväzkov z odovzdávajúceho na preberajúceho tak, ako je to uvedené v tejto 
Zmluve a súhlasí s ním. 
 

5. Preberajúci bezodplatne preberá od odovzdávajúceho správu majetku štátu uvedeného v 
článku 1 bod 1.1 písm. a) tejto Zmluvy, vrátane práv a záväzkov štátu vyplývajúcich z 
predmetu tejto Zmluvy a súčasne vstupuje do všetkých práv a preberá všetky záväzky 
odovzdávajúceho vyplývajúce z Realizačnej zmluvy OVO1-2013/000130-28, zo dňa 
14.4.2014, evidovanej pod interným číslom 2014072202. Preberajúci vyhlasuje, že obsah 
existujúcich práv a záväzkov odovzdávajúceho zo zmluvy uvedenej v predchádzajúcej vete je 
mu známy. 
  

6. Preberajúci bezodplatne preberá od odovzdávajúceho správu majetku štátu uvedeného v 
článku 1 bod 1.1 písm. b) tejto Zmluvy, vrátane práv a záväzkov štátu vyplývajúcich z 
predmetu tejto Zmluvy a súčasne vstupuje do všetkých práv a preberá všetky záväzky 
odovzdávajúceho vyplývajúce zo Zmluvy o dodávke software č. 2012129164, zo dňa 
19.6.2012, objednávka č. 4500013705, zo dňa 31.5.2013. Súhlas s prevodom správy 
nehmotného majetku štátu ako aj zachovanie práv zo zodpovednosti za kvalitu a vady a za 
dodržanie záručných podmienok na nadobudnutý dlhodobý nehmotný majetok štátu pre 
preberajúceho, vyplývajúcich zo Zmluvy o dodávke software č. 2012129164, zo dňa 
19.6.2012, objednávka č. 4500013705, zo dňa 31.5.2013, je deklarovaný predávajúcim 
v predmetnej zmluve. Odovzdávajúci a Preberajúci sú subjektami licenčných práv k predmetu 
prevodu správy, teda práv na použitie prevádzaného nehmotného majetku štátu v rozsahu 
uzavretých zmlúv. Preberajúci vyhlasuje, že obsah existujúcich práv a záväzkov 
odovzdávajúceho zo zmluvy uvedenej v predchádzajúcej vete je mu známy. 
 

7. Odovzdávajúci sa zaväzuje písomne informovať spoločnosti eGroup Solutions, a.s. 
a Microsoft Slovakia s.r.o. o uzavretí Zmluvy o prevode správy majetku štátu a z nej 
vyplývajúcich zmien v postavení, právach a záväzkoch medzi MF SR a NCZI. 

 
8. Odovzdávajúci a preberajúci sa dohodli, že novým správcom majetku štátu sa stáva 

preberajúci, ktorý bude hmotný a nehmotný majetok štátu využívať na plnenie úloh v rámci 
predmetu svojej činnosti alebo v súvislosti s ním v súlade s príslušnými ustanoveniami zákona 
č. 153/2013 Z. z. o NZIS a v nadväzností na § 3 ods. 2 zákona č. 278/1993 Z. z. o správe 
majetku štátu .  
 

9. Preberajúci ako správca majetku štátu je oprávnený a povinný majetok štátu užívať na plnenie 
úloh v rámci predmetu svojej činnosti alebo v súvislosti s ním, nakladať s ním podľa zákona 
č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu, udržiavať ho v riadnom stave, využívať všetky právne 
prostriedky na jeho ochranu a dbať, aby nedošlo najmä k jeho poškodeniu, strate, zneužitiu 
alebo zmenšeniu. Majetkové práva sa na preberajúceho prevádzajú bezodplatne a v rozsahu, 
v akom ich nadobudol odovzdávajúci na základe Realizačnej zmluvy OVO1-2013/000130-
28, zo dňa 14.4.2014, evidovanej pod interným číslom 2014072202 a objednávky 
4500013705, zo dňa 31.5.2013 vystavenej na základe zmluvy o dodávke software č. 
2012129164, zo dňa 19.6.2012. 
 

Článok 3  
Deň prevodu správy 

 
K prevodu správy hmotného a nehmotného majetku štátu uvedeného v článku 1 bod 1.1 tejto 
Zmluvy dôjde ku dňu účinnosti podpísania preberacieho protokolu podľa článku 2 bod 1 tejto 
Zmluvy, t. j. 16-ty pracovný deň po nadobudnutí účinnosti tejto Zmluvy.  
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Článok 4  
Osobitné ustanovenia  

 
1. Preberajúci je oprávnený a povinný postupovať pri všetkých úpravách NZIS odovzdávaného 

prostredníctvom projektov ESZ a ESZ-RFaRS,  ktoré budú mať dopad na jeho výstupy a/alebo 
na zmenu jeho funkcionalít, v súlade s ustanoveniami zmlúv uvedených v ustanovení článku 1 
bod 4 tejto Zmluvy (vrátane upgradov, servisu, podpory a pod.), v súlade s nadobudnutými 
majetkovými právami podľa článku 2 a 3 tejto Zmluvy o prevode správy majetku štátu, ako aj 
v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov.  
 

2. Preberajúci sa zaväzuje, že zabezpečí podporu NZIS odovzdaného prostredníctvom projektov 
ESZ a ESZ-RFaRS po dobu päť rokov od ich ukončenia podľa čl. 57, ods. 1 Nariadenia rady 
(ES) č. 1083/2016 z júla 2006. Preberajúci sa ďalej zaväzuje poskytnúť Ministerstvu 
zdravotníctva Slovenskej republiky všetku potrebnú súčinnosť pri plnení povinností, 
vyplývajúcich Ministerstvu zdravotníctva Slovenskej republiky ako prijímateľovi pomoci zo 
Zmluvy o poskytnutí NFP na projekt ESZ a Zmluvy o poskytnutí NFP na projekt ESZ-RFaRS 
a zo súvisiacej Zmluvy o partnerstve. 
  

3. Preberajúci je povinný po nadobudnutí účinnosti tejto Zmluvy predkladať MZ SR v 
dostatočnom časovom predstihu na odsúhlasenie všetky pripravované zmeny/úpravy NZIS 
odovzdaného prostredníctvom projektov ESZ a ESZ-RFaRS, ktoré majú alebo môžu mať 
dopad na zmenu funkcionality informačného systému a jeho integráciu s ostatnými 
informačnými systémami verejnej správy.  

 
Článok 5  

Záverečné ustanovenia 
 

1. Táto zmluva sa uzatvára v súlade s predchádzajúcim písomným súhlasom ÚV SR ako 
Poskytovateľa nenávratného finančného príspevku na základe uzatvorenej Zmluvy 
o poskytnutí NFP na projekt ESZ a uzatvorenej Zmluvy o poskytnutí NFP na projekt ESZ-
RFaRS, ktorý bol vydaný na základe žiadosti Ministerstva zdravotníctva  SR ako Prijímateľa 
nenávratného finančného príspevku v súlade s ustanovením článku 5 bod 2 prílohy č. 1 
predmetných Zmlúv o poskytnutí NFP na uvedené projekty.  

 
2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných 

strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 
Odovzdávajúci je povinný zabezpečiť zverejnenie tejto zmluvy bez zbytočného odkladu po jej 
uzatvorení. 

 
3. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je príloha: 

Príloha č. 1: Zoznam faktúr a majetku súvisiaceho s prevodom správy majetku štátu. 
Príloha č. 2: Rozhodnutie o prebytočnosti  majetku štátu  
Príloha č. 3: Preberací protokol po jeho podpísaní oprávnenými osobami 
 

4. Zmeny a doplnky k tejto zmluve musia mať písomnú formu v podobe číslovaných dodatkov 
ako neoddeliteľných súčastí tejto zmluvy. 

 



7 
 

5. Zmluvné strany súčasne vyhlasujú, že sú oprávnené s predmetom zmluvy nakladať, zmluvné 
prejavy sú dostatočne zrozumiteľné a určité, zmluvná voľnosť nie je obmedzená a právny úkon 
je urobený v predpísanej forme.  

 
6. Právne vzťahy zmluvných strán, založené touto zmluvou, ak ich táto výslovne neupravuje sa 

riadia ustanoveniami zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších 
predpisov, primerane ustanoveniami Občianskeho zákonníka, Obchodného zákonníka,  
zákonom č. 185/2015 Z. z. autorský zákon a ostatnými právnymi predpismi platnými na území 
Slovenskej republiky.   

 
7.  Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, z ktorých odovzdávajúci obdrží dve (2) 

vyhotovenia a preberajúci dve (2) vyhotovenia.  
 
8. Účastníci zmluvy po jej prečítaní výslovne vyhlásili, že zmluva bola spísaná a uzavretá podľa 

ich pravej a slobodnej vôle, že ju neuzavreli v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok, 
na dôkaz čoho ju vlastnoručne podpísali.  

 
 
 
V Bratislave dňa: V Bratislave dňa:  
 
Za odovzdávajúceho:  Za preberajúceho: 
   
 
......................................... .........................................   
Ing. Albín Kotian Ing. Peter Blaškovitš 
generálny tajomník generálny  riaditeľ 
služobného úradu                          
 
 
 
 
  
  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Príloha č. 1 – Zoznam faktúr k majetku súvisiacemu s prevodom správy majetku štátu 

Príloha č. 2 – Rozhodnutie o prebytočnosti majetku 

Príloha č. 3 – Preberací protokol  po jeho podpísaní oprávnenými osobami 


